
TÜRKİYE CUMHURİYETİ İLE İTALYA CUMHURİYETİ ARASINDA 

GELİR ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE 

ÇİFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME VE 

VERGİ KAÇAKÇILIĞINA ENGEL OLMA 

ANLAŞMASI

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ

ve

İTALYA CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ

G e l i r  üzerinden alman vergi lerde ç i f t e  vergil endi rmeyi önleyen ve 
vergi k açakç ı l ığ ın a  engel olan b ir  Anlaşma yapmak i s t e ğ iy le

AŞAĞIDAKİ TEDBİRLER ÜZERİNDE ANLAŞMAYA VARMIŞLARDIR:



BÖllim I

ANLAŞMANIN KAPSAMI

Madde 1 

KİŞİLERE İLİŞKİN KAPSAM

Bu Anlaşma Akit Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n i n  mukimi olan 
k i ş i l e r e  uygu!anacaktı r-

Madde 2 

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, hangisinde, ne şek i lde  a l ınd ığ ına  b ak ı lm aks ız ın ,  her b ir  
Akit Devlette veya p o l i t ik  a l t  bölümünde, ya da mahalli idare lerde  g e l i r  üzer in­
den al ınan ve rg i le re  uygulanacaktır .

2. Menkul veya gayrimenkul v a r l ı k l a r ı n  devrinden doğan kazançlara uygu­
lanan v e rg i le r  i l e  Ücretin veya maaşın toplam tu ta r ı  üzerinden müteşebbisçe öde­
nen v e rg i le r  ve bunun y a m s ı r a  sermaye değer a r t ı ş l a r ı n a  uygulanan v e r g i l e r  dahil  
olmak üzere,  toplam gel i r 'Veya  g e l i r i n  unsurları  üzerinden a lınan tüm v e r g i l e r ,  
gelirden al ınan v e rg i le r  olarak kabul e d i l e c e k t i r .

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda mevcut v e r g i l e r  ö z e l l i k l e :

a) Türkiye'de :

( i ) Gel i r vergi si ;
( i i ) Kurumlar vergi si ;

( i i i )  Savunma sanayi i  destekleme fonu 
( iv )  Sosyal yardımlaşma ve dayanışmayı teşv ik  fonu;

(v) Ç ı r a k l ı k ,  mesleki ve teknik eğitimi ge l i ş t i rm e  ve 
yaygınl a ş t ı  rma fonu;

(Bundan böyle "Türk v e rg i s i "  olarak b ahse d i le ce k t i r )



b) İ t a l y a ' da :

( i ) Gel i r vergi s i ;
(i i ) Kuruml ar vergi si ;

( i i i )  Mahalli g e l i r  v e rg i s i ;

Kaynakta te v k i f  s u re t iy le  t ah s i l  e d i l s i n  veya edilmesin ;

(Bundan böyle " Ita lyan verg is i"  olarak b a h se d i le c e k t i r ) .

4. Bu Anlaşma aynı zamanda, Anlaşmanın imza tar ih inden sonra mevcut 
ve rg i le re  i lâv e  olarak veya onların  yer ine  al ınan ve mevcut v e r g i l e r l e  aym 
n i t e l i k t e  olan veya onlara önemli Ölçüde benzeyen ve rg i le re  de uygulanacakt ı r .  
Akit Devlet ler in  y e t k i l i  makamları„ vergi mevzuatında yapı lan önemli d e ğ i ş ik ­
l i k l e r i  b i r b i r l e r i n e  b i l d i r e c e k l e r d i r .

Bölüm I I

TANIMLAR

Madde 3

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlaşmanın amaçları yönünden, metin aksini öngörmedikçe:

a) ( i )  “Türkiye" t e r im i ,  Türkiye Kanunlarının yürür lükte  olduğu her- 
tü r lü  saha, bunun y a m s ı r a  u lu s la ra ra s ı  hukuk uyarınca Türk iye 'n in  üzerinde doğal 
kaynaklar ın ı  arama ve işletme hakkına sahip olduğu k ıta  sahanlığ ı  da dahil olmak 
üzere,  Türkiye Cumhuriyeti egemenlik a la n ım  ifade eder;

( i i )  “ İ ta lya"  t e r im i ,  İ t a ly a  Cumhuriyetini ve mutad u lu s la ra ra s ı  
hukuka göre İ t a ly a  kara su la r ı  dış ında kalan hertür lü sahayı ve İ t a l y a ' n ı n  deniz 
yatağında, toprak a l t ında  ve doğal zen g in l ik le r in de  h a k la r ım  i c r a  edebileceği  
b i r  alan olarak t e s c i l  ed i leb i len  alanı ifade eder.

b) "Bir  Akit Devlet" ve "diğer Akit  Devlet" terimi er i ,  metnin gereğine 

göre, Türkiye veya İ ta ly a  anlamına g e l i r ;

c) "Vergi" t e r im i ,  bu Anlaşmanın 2 nci maddesinde kavranan vergi an­
lamına g e l i r ;



d) "K iş i"  t e r im i ,  b ir  gerçek k i ş i y i ,  ş i r k e t i  ve ki ş i l  er in ol üştürdüğü 
diğer herhangi b i r  kuruluşu kapsamına a l ı r ;

e) "Şirket" t e r im i ,  herhangi b ir  kurum veya vergileme yönünden kurum 
olarak muamele gören herhangi b i r  kuruluş anlamına g e l i r ;

f ) "Vatandaş" terimi ,

( i )  Türkiye yönünden, Türk Vatandaşlık Kanunu gereğince Türk Vatan­
d a ş l ığ ım  elde eden bütün gerçek k i ş i l e r i  ve Türkiye'de yürürlükte olan mevzuat 
gereğince statü kazanan bütün hükmi ş a h ı s l a r ı ,  o r t a k l ı k l a r ı  ve dernek le r i ;

( i i ) İ ta lya  yönünden, İta lyan  Vatandaş l ığ ım  elde eden bütün ger­
çek k i ş i l e r i ,  İ ta lya 'da  yürürlükte olan mevzuat geregince statü kazanan bütün 
hükmi ş a h ı s l a r ı ,  o r t a k l ı k l a r ı  ve dernekleri

ifade eder .

g) "Bir Akit Devletin teşebbüsü" ve “diğer Akit Devlet in teşebbüsü“ 
te r im le r i  s ı r a s ı y l a ,  b i r  Akit Devletin mukimi taraf ından i ş l e t i l e n  teşebbüs ve 
diğer Akit Devlet mukimi tarafından i ş l e t i l e n  teşebbüs anlamına g e l i r .

h) "Yetk i l i  makam" t e r im i ,

( i )  Türkiye yönünden. Maliye ve Gümrük B a k an l ığ ım ;
( i i )  İ ta lya  yönünden, Maliye Bakanl ığ ım

ifade eder.

i )  "Ulus lararas ı  t r a f i k "  t e r im i ,  b i r  Akit Devletin b i r  teşebbüsü 
tarafından gemi, uçak veya kara nakil v a s ı t a s ı  i ş l e t i l e r e k  yapı lan ta ş ım a c ı l ığ ı  
ifade eder. Şu kadar k i ,  y a ln ız c a  diğer Akit Devlet in s ı n ı r l a n  iç inde gerçek­
l e ş t i r i l e n  gemi, uçak veya kara nakil v a s ı t a s ı  i ş l e t m e c i l i ğ i  bu kapsama dahil 
d e ğ i l d i r .

2. B ir  Akit Devletin bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin 
aksini  öngörmedikçe, Anlaşmada tanımlanmamış her ter im, bu Anlaşmaya konu t e ş k i l  
eden v e rg i l e r in  yer  a ld ığ ı  Devletin mevzuatında öngörülen anlamı t a ş ı r .

Madde 4 

MUKÎM

1. Bu Anlaşmanın amaçları  bakımından, “b i r  Akit  Devletin mukimi" t e r i m i ,
o Devletin mevzuatı geregince ev,  ikametgâh, kanuni merkez, i£  merkezi veya ben­
zer yapıda diğer herhangi b i r  k r i t e r  nedeniyle vergi m üke l le f iye t i  a l t ın a  giren  
k iş i  anlamına g e l i r .  Fakat bu deyim, o Devletin vergi m üke l le f iye t i  a l t ın a  sadece 
sözkonusu Devlette g e l i r  elde e t t iğ i  i ç in  giren k i ş i l e r i  kapsamına almaz.



2. 1 inc i  f ık ra  hükümleri d o lay ı s ıy la  b i r  gerçek k i ş i  her iki Akit 
Devlette de mukim olduğunda, bu k i ş in in  statüsü aşağıdaki ku ra l la ra  göre bel i r i  e- 
necekt i r :

a) Bu k i ş i ,  daimi olarak kalabi leceği  bir  meskenin bulunduğu Devletin  
mukimi kabul e d i l e c e k t i r .  Eğer bu k i ş in in  her iki  Devlette de daimi olarak  
kalab i leceği  b i r  meskeni varsa,  bu k i ş i  k i ş i s e l  ve ekonomik i l i ş k i l e r i n i n  daha 
yakın olduğu Devletin mukimi kabul e d i le c e k t i r  (hayati  menfaat ler in merkezi):

b) Eğer k i ş in in  hayati menfaat ler in in merkezinin yeral  dığı Devlet sap- 
tanamazsa veya k i ş in in  her iki  Devlette de daimi olarak ka lab i leceğ i  b ir  meskeni 
yoksa,  bu k i ş i  kalmayı adet edindiği evin bulunduğu Akit Devlet in  mukimi kabul 
edil  e c e k t i r ;

c)  Eğer k iş in in  her iki  Akit Devlette de kalmayı adet edindiği b i r  ev 
varsa veya her iki  Devlette de böyle b i r  ev sözkonusu d e ğ i l se ,  bu k i ş i  vatandaşı  
bulunduğu Devletin mukimi kabul e d i l e c e k t i r ;

d) Eğer k iş i  her iki  Devletin de vatandaşıysa veya aksine her iki  
Devletin de vatandaşı d e ğ i l se ,  Akit  Devlet ler in  y e t k i l i  makamları sorunu k a r ş ı ­
l ı k l ı  anlaşmayla çö ze ce k le rd ir .

3. 1 in c i  f ık ra  hükümleri d o la y ı s ıy la  gerçek k i ş i  dış ındaki  b i r  k i ş i  
her iki  Akit Devletin de mukimi olduğunda, bu k i ş i  f i i l i  i ş  merkezinin bulunduğu 
Akit dev let in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r .  Bununla beraber,  bu k i ş i  Devlet ler in  b i­
rinde f . i i l i  i ş  merkezine, d iğerinde kanuni merkeze sahip olduğunda, sözkonusu 
k i ş in in  kanuni merkezinin gerçekten f i i l i  i ş  merkezi olarak dikkate a l ın ıp  a l ı n a ­
mayacağım Akit Dev let le r in  y e t k i l i  makamları k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla tesp i t  ede­
ceklerdi r .

Madde 5 

İŞYERİ

1. Bu Ani aşmanın amaçları  bakımından " i ş y e r i " ter imi  , b i r  teşebbüsün 
i ş i n i n  tamamen veya kısmen yürütüldüğü i ş e  i l i ş k i n  sabit  b ir  y e r  anlamına g e l i r .

2. '‘ i ş y e r i "  ter imi ö z e l l i k l e  şunlar ı  kapsamına a l a c a k t ı r :

a) Yönetim y e r i ;
b) Şube;
c) Büro;



d) Fabrika;
e) Ate lye;
f) Maden ocağ ı , petrol veya doğal gaz kuyusu, taş  ocağı veya doğal 

kaynakların ç ı k a r ı l d ı ğ ı  diğer herhangi b i r  yer ;

g) ( i )  Alt ı  ayı aşan b i r  süre devam eden inşaat ş a n t i y e s i ,  yapım,  
j  veya montaj p ro jes i  veya bunlar la i l g i l i  kontrol f a a l i y e t l e r i ;

I ( i i ) Bir  teşebbüs taraf ından ,  hizmetli veya diğer  personel
| ç a l ı ş t ı r ı l m a k  s u r e t iy le  i fa  edilen ve hizmetin i fa  e d i ld iğ i  ülkede (aynı veya
| benzer proje i ç in )  herhangi b ir  12 a y l ık  donemde toplam a l t ı  ayı  aşan süre veya
| sü re le r  devam eden, danışmanlık h izmet ler i  de dahil , h izmetler .
İ
i

Ş 3. " İ ş y e r i "  teriminin aşağıdaki hususları kapsamadığı kabul e d i l e c e k t i r :

v

a) TeşebbUs o lanak la r ın ın  ya ln ızca  mal lar ın  veya t i c a r i  eşyanın depo­
lanması,  t e ş h i r i  veya tes l im i  amacıyla k u l lan ı lm as ı ;

b) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s to k la r ın ın  y a ln ı z c a  depolama, 
t e ş h i r  veya tes l im  amacıyla elde tutu lm ası :

c) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s to k la r ın ın  y a ln ız c a  b i r  başka 
teşebbüse i ş l e t t i  r i lmes i  amacıyla elde tutulması :

1
d) İ ş e  i l i ş k i n  sabit  bir  yer in  yaln ızca  teşebbüse mal veya t i c a r i  eşya 

sa t ın  alma veya b i lg i  toplama amacıyla elde tutulması;

e) İ şe  i l i ş k i n  sabit  b ir  yer in  teşebbüs i ç in  ya ln ızca  h a z ı r l a y ı c ı  veya 
yardımcı karakter  taşıyan reklam, b i lg i  sağlama, bi l imsel  araştırma veya benzeri 
f a a l i y e t l e r  i ç in  elde tutu lm ası .

4. 5 in c i  f ık ra  hükmünün uygulanacağı bağımsız n i t e l i k t e k i  acenta 
| dışında b ir  k i ş i ,  b i r  Akit Devlette diğer Akit Devletin b i r  teşebbüsü namına
j hareket eder ve bu k i ş i :
i ’

a) 0 Devlette teşebbüs adına mukavele akdetme y e t k i s in e  sahip olur  
| ve bu y e t k i s i n i  mutaden k u l l a n ı r s a ,  söz konusu k i ş in in  f a a l i y e t l e r i  teşebbüs 
! i ç in  mal ve t i c a r i  eşya alımı i l e  s ı n ı r l ı  olmadıkça, veya

b) Böyle b ir  y e t k i s i  olmamasına rağmen, teşebbüs adına düzenli  olarak  
sevk e t t iğ i  mal ve t i c a r i  eşyadan i l k  bahsedilen Akit Devlette stok bulundurursa,

i l k  bahsedilen Akit Devlette b ir  işyer ine  sahip kabul o lu n a cak t ı r .



5. B ir  Akit  Devletin b ir  teşebbüsü diğer Devlette i ş l e r i n i  y a ln ız c a ,  
kendi i ş l e r i n e  olağan şekilde devam eden b ir  simsar,  b i r  genel komisyon acentası 
veya bağımsız statüde diğer herhangi b i r  acenta v a s ı t a s ı y l a  yürüttüğü i ç in  diğer 
Akit Devlette b ir  işyer ine  sahip kabul olunmayacaktır.

6. B ir  Akit Devletin mukimi olan b ir  ş i r k e t ,  diğer Akit  Devletin mukimi 
olan veya ( b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ıy la  veya diğer bir  şek ilde)  diğer Akit Devlette  
t i c a r i  f a a l iy e t te  bulunan bir  ş i r k e t i  kontrol eder, ya da onun tarafından kontrol 
e d i l i r s e ,  ş i rk e t le rd e n  herhangi b i r i  d iğeri  i ç in  b ir  i ş y e r i  oluşturmayacaktır .

Bolüm I I I  

GELİRLERİN VERGİLENDİRİLMESİ

Madde 6

GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDİLEN GELİR

1. B ir  Akit  Devlet mukiminin diğer Akit Devlette bulunan gayrimenkul 
var l ık la rdan  elde e t t iğ i  g e l i r  (tar ım ve ormancıl ıkdan elde edi len g e l i r  d a h i l ) ,  
bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2 . "Gayrimenkul va r l ık"  t e r im i ,  bahse konu v a r l ı ğ ı n  yer a ld ığı  Akit 
Devletin mevzuatına göre tan ım lanacakt ı r .  Terim her halükârda gayrimenkul v a r l ı ­
ğa müteferri  v a r l ı k l a r ı ,  tarım ve ormancıl ıkta  ku l lan ı lan  a ra ç la r ı  ve hayvanla­
r ı ,  bunun y a m s ı r a  özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul mülkiyetine  
i l i ş k i n  h a k la n  kapsayacaktı  r .  Gayrimenkul in t i f a  haklar ı  ve maden o c a k la r ın ın ,  
kaynakların ve d iğer  doğal kaynakların işletme hakkından veya iş le t i lm es inden  
doğan s a b i t ,  ya da değişken ödemeler üstündeki haklar da gayrimenkul v a r l ık  
olarak dikkate a l ı n a c a k t ı r .  Gemiler, vapurlar  ve uçaklar gayrimenkul v a r l ık  
sa y ı lm a y a c a k t ı r .

3. 1 in c i  f ık r a  hükümleri, gayrimenkul v a r l ığ ın  doğrudan kullanımından,  
kiralanmasından veya diğer herhangi b i r  şeki lde kullanımından elde edilen g e l i r e  
uygulanacaktır .

4. 1 in c i  ve 3 üncü f ık ra  hükümleri aynı zamanda, b i r  teşebbüsün g ay r i ­
menkul va r l ık la rd a n  elde e t t iğ i  g e l i r  i l e  serbest meslek f a a l i y e t l e r i n i n  i c r a s ı n ­
da ku l la n ı lan  gayrimenkul va r l ık la rd an  elde edilen g e l i re  de uygulanacaktır .



Madde 7

TİCARİ KAZANÇLAR

1. Bir Akit  Devlet teşebbüsüne a i t  kazanç, sözkonusu teşebbüs dıger  
Akit Devlette yera lan bir  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l iy e t t e  bulunmad ık ç a , yal - 
mzca bu ( i l k  bahsedilen) Devlette v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .  Eğer teşebbüs y u k a r ı ­
da bahsedilen şek i ld e  t i c a r i  f a a l i y e t t e  ,bulunursa, kazanç diğer  Devlette ,  sadece 
i şyer ine  atfedi 1 ebi len miktarla  s ı n ı r l ı  olmak üzere,  vergil  e n d i r i l e b i l i r .

2. 3 üncü f ık r a  hükümleri s a k l ı  kalmak üzere,  b i r  Akit  Devlet teşebbüsü 
diğer Akit Devlette yer alan bir  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulundu­
ğunda, bu işye r ine  her iki Akit Devlette de, eğer bu i ş y e r i ,  aynı veya benzer ko­
ş u l l a r  a l t ın d a ,  aynı veya benzer fa a l i y e t l e r d e  bulunan tamamen ayr ı  ve bağımsız 
b ir  teşebbüs o lsaydı  ve i ş y e r in i  oluşturduğu teşebbüsten tamamen bağımsız n i t e l i k  
kazansaydı,  ne kazanç elde edecek i d i y s e ,  böyle b i r  kazanç a t f e d i l e c e k t i r .

3. İ ş y e r in in  kazancı b e l i r l e n i r k e n ,  i ş y e r in in  bulunduğu Devlette veya 
başka herhangi b i r  yerde yapı lan ve yönetim ve genel idare g id e r le r in i  de kapsa­
mına alan, i ş y e r in in  amaçlarına uygun düşen g ider le r in  ind ir i lm es ine  müsaade edi­
l e c e k t i r .

4. İ ş y e r i n e ,  bu i ş y e r i  tarafından teşebbüs adına y a ln ızca  mal ve t i c a r i  
eşya alınması d o la y ı s ı y l a  hiç b i r  kazanç a tfed i İm eye cekt i r .

5. Kazanç, bu Anlaşmanın başka maddelerinde düzenlenen g e l i r  u n su r la r ı ­
nı da kapsamına a ld ığ ında, o maddelerin hükümleri bu madde hükümlerinden e t k i l e n ­
meyecektir .

Madde 8 

ULUSLARARASI TAŞIMACILIK

1. B ir  Akit Devlet teşebbüsünün u lu s la ra ra s ı  t r a f i k t e  gemi, uçak veya 
kara nakil v a s ı t a s ı  i ş le t i lm es inden  elde e t t iğ i  kazanç, y a ln ı z c a  bu Devlette  
vergilendi r i l e b i l  e c e k t i r .

2. Bu maddenin 1 in c i  f ık r a  hükümleri, aynı zamanda b i r  or tak l ığa ,  b i r
i

bağlı  iş letmeye veya u lu s la ra ra s ı  i ş l e t i l e n  b ir  acentaya i ş t i r a k  d o la y ı s ıy la  e l ­
de edilen kazançlara da uygulanacakt ı r .



Madde 9

BAĞIMLI TEŞEBBÜSLER

1. a) Bir  Akit Devlet teşebbüsü doğrudan veya do lay l ı  olarak diğer Akit  
Devlet teşebüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine kat ı ld ığında veya

b) Aynı k i ş i l e r  doğrudan veya d o la y l ı  olarak b i r  Akit Devlet teşebbü­
sünün ve diğer Akit Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine k a t ı l ­
dığında

ve her iki  halde de, ik i  teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i l e r i n d e  olu­
şan veya empoze edilen k o şu l la r ,  bağımsız teşebbüsler  arasında oluşması gereken 
koşullardan f a r k l ı l a ş t ı ğ ı n d a ,  olması gereken; fakat  bu koşu l la r  d o la y i s ı y l e  ken­
dini göstermeyen kazanç, o teşebbüsün kazancına eklenip vergil  endiri  1e b i l i r .

2. Bir  Akit Devletin kendi teşebbüslerinden birinde kavradığı ve v e r g i l e ­
diği kazanç, diğer Akit Devlette v e r g i l e n d i r i l e n  bu diğer Devlet teşebbüsler in­
den b i r in in  de kazancım i ç e r e b i l i r .  Aynı zamanda bu i l k  bahsedilen Devletin kav­
radığı kazanç, b i l d i r i l e n  kazanç olmayıp, bağımsız teşebbüsler  arasında oluşacak 
i l i ş k i l e r  gözönünde tu tu la rak ,  sonradan bu i l k  bahsedilen Devlettçe yürütülen  
hesaplamalar sonucunda be l i r lenen  kazanç o l a b i l i r .  Böyle b i r  durum kendini gös­
terd iğ inde ,  eğer diğer Devlet bu düzenlemenin hukuki olduğu kanaatine v a r ı r s a ,  
sözkonusu kazanç üzerinden alınan verginin miktarında gerekli  düzeltmeler i  yap­
mak durumundadır. Bu düzeltme y a p ı l ı r k e n ,  bu Anlaşmanın diğer hükümleri gözönün­
de tutulacak ve gerektiğinde Akit De v le t le r in  y e t k i l i  makamları b i r b i r i n e  danı­
şacaklardır.

Madde 10 

TEMETTÜLER .

1. Bir  Akit Devletin mukimi olan b i r  ş i rk e t  tarafından diğer Akit  
Devletin b i r  mukimine ödenen temettüler ,  bu diğer  Devlette vergil endir i  1e b i l i r .

2. Bununla beraber sözkonusu temettü ler ,  ödemeyi yapan ş i r k e t in  mukimi 
olduğu Akit Devletçe de kendi mevzuatına göre v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak temettü 
elde eden k iş i  temettünün gerçek le h d a n  i se  bu şek i lde  al ınacak vergi gayri  safi  
temettü tu ta r ın ın  yüzde 15' in i  aşamaz.



3 . Bu maddede k u l la n ı lan  "temettü" t e r im i ,  h isse  senet ler inden,  i n t i f a  
senetlerinden veya i n t i f a  haklarından, kurucu h isse  senetlerinden veya diğer hak­
lardan veya alacak n i te l iğ in d e  olmayıp kazanca katı lmayı sağlayan diğer haklar­
dan elde edilen g e l i r l e r i ,  bunun y a m s ı r a  dağıtımı yapan ş i rk e t in  mukimi olduğu 
Devletin mevzuatına göre, vergileme yönünden hisse senetlerinden elde edilen ge­
l i r l e  aynı muameleyi gören diğer kurum haklarından elde edilen g e l i r l e r i  kapsar.

4. Bir  Akit Devlet ş i rk e t i  diğer Akıt Devlette yer alan b i r  i ş y e r i  va­
s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunduğunda, bu i ş y e r in in  bulunduğu Devlette 7 nci 
maddeye göre vergi 1 endir i  1 dikten sonra, kalan kısım üzerinden 2 nci f ık r a  gere­
ğince de vergi 1 e n d i r i l  ebi l  i r .

5. B ir  Akit Devlet mukimi olan gerçek temettü le h d a r ı ,  temettüyü Ödeyen 
ş i r k e t in  mukim olarak bulunduğu diğer Akit Devlette yer alan b ir  i ş y e r i  v a s ı t a ­
s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa veya bu diğer Devlette b ir  sab it  yer i  k u l la ­
narak serbest meslek f a a l i y e t i  icra  ederse ve sözkonusu temettü elde ediş  o layı  
i l e  bu i ş y e r in in  ya da sab it  yerin arasında etkin b ir  bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  
ve 2 nci f ık r a  hükümleri uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda temettüler ,  bu d i ­
ğer Akit Devlette ,  bu Devletin mevzuatına göre vergil  endirebil  i r .

6. Bu maddenin 4 'üncü f ık r a s ı  hükümleri sak l ı  kalmak üzere bir  Devlet  
mukimi olan b i r  ş i r k e t  diğer Devletten kazanç veya g e l i r  elde e t t iğ in d e ,  bu 
diğer Devi e t , bu şi  rket tarafından ödenen temettüler üzerinden herhangi bi r 
vergi alamaz. Bunun i s t i s n a s ı n ı  sözkonusu temettüler in  bu diğer Devlet in  
mukimlerinden b i r in e  ödenmesi veya temettü elde ediş o layı  i l e  bu diğer Devlette  
bulunan b i r  i ş y e r i  veya sabit  yer arasında etkin  b i r  bağ bulunması o lu ş tu ru r .  
Aynı şek i lde  bu diğer Devlet ,  bu ş i r k e t in  dağıtı lmamış kazançlar ı  üzerinden de 
b ir  dağıtı lmayan kazanç ve rg is i  alamaz. Dağ ıt ı lan  temettülerin veya dağıtı lmamış  
kazancın tamamen veya kısmen bu diğer Devlette elde edilen kazançtan oluşması 
durumu değişt irmez.

Madde 11 

FAÎZ

1. B ir  Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devletin bir  mukimine Ödenen 
f a i z ,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l  i r .

2. Bununla beraber,  bu f a i z  elde e d i ld iğ i  Akit Devlette ve o Devlet in  
mevzuatına göre de vergi l  endi ri 1 ebil i r ; ancak, f a i z  elde eden k i ş i  f a i z in  gerçek 
lehdarı  i s e ,  bu ş e k i ld e  al ınacak vergi f a i z in  gayr isaf i  tu ta r ın ın  yüzde 15 ' in i  
aşmayacaktı r .



3. Bu maddede ku l lan ı lan  "faiz"  t e r im i ,  ipotek garant is ine  bağlı  olsun 
olmasın veya kazancı paylaşma hakkım t a m s ı n  tanımasın,  devlet  t a h v i l l e r in d e n ,  
t a h v i l l e rd e n  veya bonolardan ve her ç e ş i t  alacaktan doğan g e l i r  i l e  bu g e l i r in  
elde ed i ld iğ i  Devletin vergi mevzuatına göre ikrazat  g e l i r i  sayı lan  diğer bıilün 
g e l i r l e r i  kapsar.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gerçek f a i z  l e h d a n ,  f a i z i n  elde e d i l d i ­
ği diğer  Akit Devlette sahip olduğu b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bu­
lunursa veya bu diğer Devlette bir  sabit y e r i  kullanarak serbest meslek f a a l i y e ­
t i  i c ra  ederse ve sözkonusu faize i l i ş k i n  alacak i l e  bu i ş y e r i  veya sab it  yer  
arasında etkin b ir  bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  ve 2 nci f ık r a  hükümleri uygulama 
d ı ş ı  k a la c a k t ı r .  Böyle b i r  durumda f a i z ,  bu diğer Akit Devlette ,  bu Devletin  
mevzuatına göre vergi 1 e n d i r i l e b i l i r .

5. Bir Devi e t 1 in kend is i ,  p o l i t ik  veya idar i  a lt  bölümü, mahall i  idare­
si  veya mukimi tarafından ödenen fa iz in  o Akit Devlette elde e d i ld iğ i  kabul olu­
n a c a k t ı r .  Bununla beraber,  f a i z  ödeyen k i ş i ,  b i r  Akit Devletin mukimi olsun ya 
da olmasın,  b i r  Akit Devlette fa iz  ödemeye neden olan borç-alacak i l i ş k i s i y l e  
b a ğ l a n t ı l ı  b ir  işyer ine  veya sabit  yere sahip olduğunda ve f a i z  bu işyerinden  
veya sabit  yerden kaynaklandığında, sözkonusu f a i z in  i ş y e r in in  veya sabit  yerin  
bulunduğu Akit Devlette elde ed i ld iğ i  kabul o lu n acakt ı r .

: 6. Alacak k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen f a i z in  m ik t a r ı ,  ödeyic i  i l e  gerçek lehdar  
arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka k iş i  arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniy­
l e ,  böyle b ir  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda ödeyic i  ve lehdar arasında k ara r la ş ­
t ı r ı l a c a k  miktarı  a ş t ığ ın d a ,  bu madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygu­
la n a c a k t ı r .  Bu durumda i l â v e  Ödeme, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de dikkate a l ı ­
narak, her bir Akit Devletin mevzuatına göre vergil  end ir i l  e c e k t i r .

Madde 12 

GAYRÎMADDİ HAK BEDELLERİ

1. Bir Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devletin b ir  mukimine ödenen 
gayrimaddi hak b e d e l l e r i ,  bu diğer Devlette vergil  end ir i l  e b i l i r .

2. Bununla beraber , sözkonusu gayrimaddi hak bede l le r i  elde e d i l d ik l e r i  
Akit  Devlette ve o Devletin mevzuatına göre de vergil  end ir i l  ebil  i r ;  ancak, gay­
rimaddi hak bedeli elde eden k i ş i  gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdarı  i s e ,  
bu ş e k i ld e  al ınacak ve rg i ,  gayrimaddi hak bedel in in  gayri safi  t u t a r ı n ı n  yüzde 
10'unu aşmayacaktır .



3. Bu maddede ku l la n ı lan  "gayrimaddi hak bede l le r i"  t e r im i ,  sinema f i lm ­
l e r i ,  radyo-televizyon yay ın lar ında  ku l lan ı lan  f i lm le r  ve bantlar  dahil olmak 
üzere edebi, a r t i s t i k ,  b i l imsel  her çeş i t  t e l i f  hakkının veya her ç e ş i t  patentin ,  
alameti f a r ik an ın ,  desen veya modelin, p lan ın ,  g i z l i  formül veya üretim yönteminin 
veya s ı n a i ,  t i c a r i ,  b i l im se l  tecrübeye dayalı  b i lg i  b ir ik im in in  kullanma im t i y a z ı ,  
kullanma hakkı veya s a t ı ş ı  i l e  s ı n a i ,  t i c a r i ,  b i l im se l  teçh izat ın  kullanma im t i ­
yaz ı  veya kullanma hakkı k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen her tür lü  bedel ler i  kapsar.

4. Bir  Akit Devlet mukimi olan gayr i maddi hak bedelinin gerçek lehdarı  
sözkonusu bedelin elde e d i ld iğ i  diğer Akit Devlette yer alan bir i ş y e r i  v a s ı t a ­
s ıy la  t i c a r i  f a a l iy e t t e  bulunursa veya bu diğer Devlette bir sabit y e r i  kul lana­
rak serbest meslek f a a l i y e t i  ic ra  ederse ve sözkonusu bedelin ödendiği hak veya 
v a r l ı k  i l e  bu i şye r i  veya sab it  yer arasında etkin bir  bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  
ve 2 nci f ık ra  hükümleri uygulama d ış ı  k a l a c a k t ı r .  Böyle b i r  durumda gayrimaddi 
hak b e d e l l e r i ,  bu diğer Akit Devlette bu Devletin mevzuatına göre ve rg i le n d i re -  
bil i r .

5. Bir  Devletin k e n d is i ,  p o l i t ik  veya id a r i  a l t  b'ölümü, mahall i  idares i  
veya mukimi tarafından ödenen gayrimaddi hak bedel in in  o Akit Devlette elde e d i l ­
diği kabul o lunacakt ı r .  Bunun! a beraber , gayrimaddi hak bedel ini  ödeyen k i ş i ,  b i r  
Akit Devletin mukimi olsun ya da olmasın, b i r  Akit  Devlette gayrimaddi hak bede­
l i n i  ödemeye neden olan hak veya va r l ık  i l e  b a ğ la n t ı l ı  b i r  i şye r in e  veya sabit  
b ir  yere sahip olduğunda ve bu gayrimaddi hak bedel i  bu işyerinden veya sab it  ye r­
den kaynaklandığında; sözkonusu gayrimaddi hak bede l in in ,  i ş y e r in in  veya sab it  
yer in  bulunduğu Devlette elde e d i ld iğ i  kabul o lu n a cak t ı r .

6. Kullanım, hak veya b i lg i  k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen gayrimaddi hak bedel in in  
m ik t a r ı ,  ödeyici  i l e  gerçek lehdar arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka k i ş i  
arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniyle,  böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda 
ödeyic i  ve gerçek lehdar arasında k a r a r ! a ş t ı r ı l a c a k  miktarı  a ş t ığ ın d a ,  bu madde 
hükümleri en son bahsedilen miktara uygulanacakt ır .  Bu durumda i lâv e  Ödeme, bu 
Anlaşmanın diğer hükümleri de dikkate a l ın a ra k ,  her bir  Akit Devletin mevzuatına 
göre vergil  endi r ı l  ebil  ecekt i r .

Madde 13 

SERMAYE DEĞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diğer Akit  Devlette yer alan ve 6 ncı 
maddede tanımlanan b i r  gayrimenkul v a r l ığ ın  elden çıkarı lmasından elde ed i len  
kazanç bu diğer Devlette v e rg i le n d i r i  1e b i l i r .



2. Bir Akit Devlet teşebbüsünün diğer Akit Devlette sahip olduğu b i r  
i ş ye r in in  t i c a r i  var l ığ ına  dahil menkul v a r l ı k l a r ı n  veya b i r  Akit Devlet mukimi­
nin diğer Akit Devlette serbest meslek f a a l i y e t i  i c ra  etmek üzere kullandığı b i r  
sabit  yere a it  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden çıkarı lmasından doğan kazanç, bu i ş y e r i ­
nin (ya ln ız  veya tûm teşebbüsle b i r l i k t e )  veya sabit yerin elden çıkarı lmasından  
doğan kazanç da dahil olmak üzere,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

3. Bi r Akit Devi et teşebbusûnce ul us lara ras ı  t r a f i  kte i ş l e t i l  en gemi , 
uçak ve kara nakil v a s ı t a la r ın ın  veya sözkonusu gemi, uçak ve kara nakil va s ı ta ­
l a r ın ın  i ş l e t i lm e s i y l e  i l g i l i  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden çıkarı lmasından doğan ka­
zanç, yal nızca bu Devlette vergil endiri l  ebil  e ce k t i r .

4. 1 n c i , 2 nci ve 3 uncu fı  kral arda d e g in i l  eni er d ış ı  nda kal an varl ıkl  a- 
rın elden çıkarı lmasından doğan kazanç y a ln ı z c a ,  elden çıkaranın mukim olduğu 
Akit Devlette vergil  endir i l  e b i le c e k t i r .

5. 4 uneti f ı k r a  htıkümleri, Devletlerden b i r in in ,  diğer Akit Devletin  
bir  mukimince i lk  bahsedilen Devlette mukim b ir  ş i rk e t in  ihraç e t t iğ i  hisse se­
net le r in in  veya t a h v i l l e r in  (o Devletin bir  menkul kıymetler borsasına kaydedil­
miş h isse  senet ler i  ve t a h v i l l e r i  hariç) i l k  bahsedilen Devletin bir mukimine 
devredilmesi d o la y ı s ıy la  elde edilen kazançlar üzerinden kendi mevzuatına göre 
vergi alma hakkını etki!  emeyecektir. Ancak bunun i ç i n ,  hisse senetler in in veya 
t a h v i l l e r in  ik t i sa b ı  i l e  elden ç ıkar ı lması  arasındaki sTırenin bir  y ı l ı  geçmemesi 
g erek ir .

Madde 14 

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. Bir  Akıt Devlet mukiminin serbest meslek f a a l i y e t l e r i  veya bağımsız 
n i t e l ik t e k i  diğer f a a l i y e t l e r  d o lay ıs ıy la  elde e t t iğ i  g e l i r ,  y a ln ız  bu Devlette  
vergil endi r i l  ebil ecekti  r .  Bununla beraber, eger bu faal iyetl  er diğer Devlette i c r a  
e d i l i r s e  ve eger:

a) K iş i  bu diğer Devlette bu faal iyet l  eri  ic ra  etmek i ç in  sîırekl i kul­
lanabi leceği  bir  sabit yere sahip i s e ;  veya

b) K iş i  bu diğer Devlette ,  sözkonusu hizmet veya f a a l i y e t l e r i  i c ra  
etmek amacıyla 12 ay l ık  herhangi b ir  k e s i n t i s i z  dönemde, b ir  veya birkaç seferde

183 gün veya daha faz la  k a l ı r s a ,

söz konusu g e l i r ,  aynı zamanda diğer Akit Devlette de ve rg i lend i­
r i l  ebil i r .



■Böyle bir  durumda, olayına göre, ya yal m zca sözkonusu sabit yere a tfe ­
dil  ebil en g e l i r ,  ya da yaln ızca  bu diğer Devlette bulunulan süre içinde ic ra  
edilen hizmet veya faal iyetl  erden elde edilen g e l i r ,  bu diğer  Devlette vergi len­
di r i l  e b i l i  r .

2. Bir Akit Devlet teşebbüsünün serbest meslek f a a l i y e t l e r i  veya benzer 
nitel  ikdeki diğer fa a l i y e t l e r  d o lay ı s ıy la  elde et t iğ i  g e l i r ,  y a ln ız  bu Devlette  
vergil  endi r i l  ebil ecekti  r .  Bununla beraber,  eğer bu f a a l i y e t l e r  diğer Devlette  
i cra edil i rse ve eğer :

a) Teşebbüs, bu hizmet veya f a a l i y e t l e r i  i c ra  etmek üzere bu diğer  
Devlette bir işyerine sahip olursa;  veya

b) Hizmetlerin icra  ed i ld iğ i  süre veya s ü re le r ,  herhangi b i r  kesin­
t i s i z  12 ayl ık  dönemde toplam 183 günü aşarsa ,

sözkonusu g e l i r ,  aynı zamanda bu diğer Akit Devlette  de. vergil endi-
r i l  ebil i r .

Böyle bir  durumda, olayına göre, ya yalnızca  sözkonusu işyer ine  atfed i-  
1 ebil en g e l i r ,  ya da yaln ızca  bu diğer Devlette i c ra  edilen hizmet veya f a a l i ­
yet le re  atfedi l  ebil en g e l i r ,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .  Her iki  
durumda da, bu teşebbüs, sözkonusu g e l i r  d o la y ı s ıy la  bu diğer  Akit Devlette bu 
Anlaşmanın 7 nci maddesi hükümlerine göre vergil end i r i lm e y i , yani sözkonusu 
g e l i r  bu diğer Devlette bulunan bir i şyer ine  a t f e d i l e b i l i r m i ş  gibi verg i lendi­
rilmeyi t e r c ih  e d e b i l i r .  Bu t e r c ih ,  bu diğer Devletin sözkonusu g e l i r  üzerinden 
te vk i f  s u re t iy le  vergi alma hakkım etki lemeyecekt ir .

3* "Serbest meslek faal iyet l  e r i 11 te r im i ,  ö z e l l i k l e  bağımsız olarak yü­
rütülen b i l im s e l ,  edebi, a r t i s t i k ,  e ğ i t i c i  ve öğret ic i  f a a l i y e t l e r i ,  bunun yanı-  
s ı r a ,  doktor la r ın ,  avukat lar ın ,  mühendislerin,  mimarların, d i ş ç i l e r i n ,  muhasebe­
c i l e r i n  bağımsız f a a l i y e t l e r i n i  ve özel mesleki b i lg i  ve maharet gerektiren  
diğer f a a l i y e t l e r i  kapsamına a l ı r .

Madde 15 

BAĞIMLI FAALİYETLER

1. 16, 18, 19, 20 ve 21 i nci madde hüküml eri saki ı kalmak üzere, bi r 
Akit Devlet mukiminin b ir  hizmet akdi d o la y ı s ıy la  elde e t t iğ i  ücret ,  maaş ve 
diğer benzeri menfaatler, bu hizmet diğer Akit Devlette ifa edilmedikçe, y a ln ı z
i l  k bahsedil en Devlette vergil endir i l  ebil  ecekti  r . Eğer hizmet diğer Devlette  
i fa  e d i l i r s e ,  buradan elde edilen g e l i r  diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .



2. 1 in c i  f ık r a  hükümlerine bakı lmaksız ın ,  b ir  Akit Devlet mukiminin 
diğer Akit Devlette i fa  e t t iğ i  hizmet d o la y ı s ı y l a  elde e t t iğ i  g e l i r ,  eğer:

a) G e l i r  elde eden k i ş i ,  bu diğer Devlette b ir  takvim y ı l ı  i ç inde  
bir  veya bı'r kaç seferde toplam 183 günü aşmamak üzere k a l ı r s a ,  ve

b) Ödeme, bu diğer Devletin mukimi olmayan b i r  işveren  tarafından  
veya böyle b i r  i şveren adına y a p ı l ı r s a ,  ve

c) Ödeme, işverenin  diğer Devlette sahip olduğu b i r  işyerinden veya 
sabit  yerden yapılmazsa,

y a ln ı z c a  i l k  bahsedilen Devlette vergil endi r i l  ebil e c e k t i r  .

3. Bu maddenin bundan önceki hükümlerine bakı lm aks ız ın ,  b i r  Akit  Devlet  
mukimince, d iğer  Akit Devletin b ir  teşebbüsü tarafından u lu s la r a r a s ı  t r a f i k t e  
i ş l e t i l e n  b ir  gemi, uçak veya kara nakil vas ı tas ında i fa  edi len hizmet d o la y ı s ı y ­
la elde edilen g e l i r ,  bu diğer Devlette vergil  endi r i l  ebil i r .

Madde 16 

MÜDÜRLERE YAPILAN ÖDEMELER

B ir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit  Devlet mukimi olan bir  ş i rk e t in  
yönetim kurulu üyesi  olması d o la y ı s ıy la  elde e t t iğ i  ücret  ve d iğer  benzeri öde­
meler,  bu diğer Devlette vergil  en d i r i l  e b i l i r .

Madde 17 

ARTİST VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inc i  madde hükümleriyle bağlı  ka l ınm aks ız ın ,  b i r  Akit  Devlet  
mukimi o lan , t i y a t r o ,  sinema, radyo, te lev izyo n  a r t i s t l i ğ i  yapan veya müzisyen 
olarak ç a l ı şa n  b ir  sanatç ın ın  veya b i r  sporcunun diğer Akit Devlette  i c ra  e t t iğ i  
bu n i t e l i k t e k i  şahsi f a a l i y e t l e r i  d o la y ı s ı y l a  elde e t t iğ i  g e l i r ,  bu diğer Devlet­
te v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .



2. Bir sanatç ın ın  ya da sporcunun i c ra  et t iğ i  bu n i t e l i k t e k i  f a a l i y e t ­
lerden doğan g e l i r ,  sanatçı  veya sporcunun kendisine değil de b i r  başkasına  
y ö n e l i r s e ,  bu g e l i r ,  7, 14 ve 15 inci  madde hükümleriyle bağlı  ka l ınm aks ız ın ,  
sanatçı  ya da sporcunun faal iye t l  e r in in  i c ra  edi ld iğ i  Akit Devlette v e rg i le n d i ­
r i l  ebil i r .

3. Sanatçı ve sporcular ın  b i r  Akit  Devlette icra  e t t i k l e r i  f a a l i y e t l e r ­
den elde e t t i k l e r i  g e l i r e ,  bu Devlete yapılan söz konusu z iyare t in  diğer Akit  
Devlete,  p o l i t i k  veya idar i  a l t  bölümüne ya da mahalli idares ine a i t  kamusal 
fonlardan Önemli Ölçüde desteklenmesi hal inde, 1 inc i  ve 2 nci f ık r a  hükümleri 
uygulanmayacaktır.

Madde 18 

EMEKLİ MAAŞLARI

1. Bu anlaşmanın 19 uncu maddesinin 2 nci f ık r a  hükümleri sak l ı  kalmak 
üzere,  b i r  Akit Devlet mukimine geçmiş ça l ı şm a la r ın ın  k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen emekli 
maaşları  i l e  sağlanan diğer benzeri menfaatler ve bu k iş iye  yapı lan düzenli öde­
meler ya ln ızca  bu Devlette  vergil  e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

2. "Düzenli ödeme!11 t e r i m i , para veya parayla ö l ç ü l e b i l i r  b i r  menfaat 
k a r ş ı l ığ ın d a  tam ve y e t e r l i  ödemede bulunma taahhüdünü mutazammın ömür boyu ve 
b e l i r l i  ya da bel i rl enebil i r b i r  süre,  b e l i r l i  zamanlarda düzenli  olarak ödenecek 
olan b e l l i  b ir  meblağı ifade eder.

Madde 19 

KAMU GÖREVLERİ

1. (a) Bir  gerçek k i ş in in  b ir  Akit Devlete veya p o l i t ik  veya id a r i  a lt  
bölümüne ya da mahalli  idares ine yapmış olduğu hizmetler ka rş ı l ığ ın d a  o Devlet ,  
a l t  bölümü veya mahall i  idares i  taraf ından sağlanan -emekli maaşı dışında kalan- 
menfaatler ya ln ızca  bu Devlette vergil  e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

(b) Bu maddenin 1-a) a l t  bendi hükümlerine bakı lmaksız ın ,  hizmet d i ­
ğer Devlete v e r i ld iğ in d e  ve hizmeti veren gerçek k i ş i  bu diğer Akit Devlet in  
mukimi olduğunda, sağlanan bu türden menfaat ler ,  ya ln ızca  bu diğer Akit Devlette  
v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r  . Ancak bu k i ş i n i n ;



( i )  i l k  bahsedilen Devletin vatandaşı olmayıp, bu Devlet in uyruğu 
olması ;  veya

( i i )  i l k  bahsedilen Devletin vatandaşı olmayıp ya ln ızca  hizmet 
vermek i ç in  bu diğer Devletin mukimi durumuna geçmemiş olması

zorunl udur.

2. (a) Bir  Akıt Devlet,  p o l i t ik  veya idar i  a lt  bolümü veya mahalli  
idares i  tarafından ya da bunlarca oluşturulmuş b i r  fondan; bu Devlete ,  a l t  bölü­
müne veya mahalli  idares ine ver i len  hizmetler karş ı l ığ ında  herhangi b i r  gerçek 
k iş iy e  ödenen emekli m aaş la r ı ,  ya ln ızca  bu Devlette vergil  endi r i 1 ebil  ecekt i r .

(b) Bu maddenin 2-a) a l t  bendi hükümlerine bakı lmaks ız ın ,  sozkonusu 
gerçek k i ş in in  diğer Akıt Devletin vatandaşı ve mukimi olması ha l inde ,  bu emekli 
maaşı ya ln ızca  diğer Akit Devlette verg i lend ir i  1e b i l e c e k t i r .

3. Akit Devletlerden b ir inde ,  p o l i t ik  veya id ar i  a lt  bölümünde veya ma­
h a l l i  idaresinde yürütülen t i c a r i  f a a l i y e t l e  b a ğ la n t ı l ı  olan hizmetler  k a r ş ı l ı ­
ğında ödenen emekli maaşlarına ve elde edilen diğer menfaatlere bu Anlaşmanın 
15,16 ve 18 nci madde hükümleri uygulanacaktır .

Madde 20 

PROFESÖRLER VE ÖĞRETMENLER

B ir  Akit Devleti  z i y a r e t i  s ı ras ında veya z iyaretinden hernen önce diğer 
Akit Devletin mukimi olan ve b i r  ü n i v e r s i t e ,  yüksek okul ,  okul veya diğer eğitim 
kuruluşunda Öğretim veya araştırma yapmak amacıyla ik i  y ı l ı  aşmayan b i r  süre i ç in  
geç ic i  olarak bulunan profesör veya Öğretmen, sozkonusu öğretim veya araştırma  
k a r ş ı l ığ ın d a  elde e t t iğ i  her tür lü  menfaat d o la y ı s ıy la  i l k  bahsedilen Akit 
Devlette vergil  e n d i r i lm e ye c e k t i r . Ancak, bunun i ç i n ,  sozkonusu menfaatin i lk  
bahsedilen Akit dev let in  dışındaki kaynaklardan elde edilmesi ş a r t t ı r .

Madde 21 

ÖĞRENCİLER

Bir  Akit Devleti  z iy a re t i  s ı ras ında veya z iyaretinden hemen önce diğer 
Akit Devletin mukimi durumunda olan ve i l k  bahsedilen Devlette ya ln ızca  eğitim 
veya mesleki öğrenim amacıyla bulunan öğrenci veya s t a j y e r i n ,  geçimini ,  eğitim 
ya da mesleki öğrenimlerin i  sağlayabilmeler i  iç in  bu Devletin dış ındaki kaynak­
lardan elde e t t iğ i  her tür lü  menfaat bu Devlette v e rg i le n d i r i lm e y e c e k t i r .



Madde 22

DIGER GELİRLER

Bir  Akit Devlet mukiminin, nerede doğarsa doğsun, bu Anlaşmanın bundan 
önceki maddelerinde ele alınmayan g e l i r  unsurları  ya ln ızca  d iğer  Akit  Devlette  
vergi l  endi r i l e b i l e c e k t i r  .

Böllİm IV 

Madde 23

ÇİFTE VERGİLENDİRMENİN ÖNLENMESİ

1. Ç i f te  vergilendirmenin bu maddenin aşağıdaki f ı k r a l a r ı  uyarınca ön­
leneceği yönünde u z l a ş ı l m ı ş t ı r .

2. Türkiye yönünden;

Bı'r Türkiye mukimi, bu Anlaşma hükümleri uyarınca hem Türkiye'de hem 
de İ ta lya 'd a  vergil  endi r i  1 ebil  en b i r  g e l i r  elde e t t iğ in d e ,  Türk iye ,  Türk vergi 
mevzuatının yabancı v e rg i le r in  mahsubuna i l i ş k i n  hükümleri s a k l ı  kalmak kaydıyla  
(bu hükümler Anlaşmanın genel prensi b le r in i  etk i !  emiyec e k t i r ) , bu k i ş in i n  g e l i r i ­
ne isabet  eden vergiden İ ta lya 'd a  g e l i r  üzerinden ödenen vergin in  mahsubuna mü­
saade edecekt i r .

Bununla beraber,  sözkonusu mahsup, İ ta lya 'da  verg il  endi r i l  ebil en 
g e l i r  i ç i n ,  Türkiye'de mahsuptan Önce hesaplanan g e l i r  ve rg is i  m iktar ın ı  aşmaya­
cakt ı  r .

Bununla beraber,  g e l i r  u n s u r la r ı ,  Türkiye'de,  Türk vergi mevzuatı 
uyar ınca ,  le h d a n n  ta leb i  üzerine nihai vergi tevf i  katına tabi tutulduğunda, 
bahsedilen vergi i ç in  hiç b i r  mahsup hakkı ve r i lm eyecekt i r .

3. İ t a l y a  yönünden; , N

Bir  İ ta lya  mukimi, Türkiye'de verg il  endi r i l  ebil  i r b i r  g e l i r  unsuru 
elde e t t iğ in d e ,  İ t a l y a ,  söz konusu g e l i r  unsuruna uygulanacak bu Anlaşmanın 2 nci 
maddesinde say ı lan  g e l i r  v e r g i l e r in in  beli r lenmesinde, bu Anlaşmanın Özel hüküm­
l e r i  aks in i  öngörmedikçe, sözkonusu g e l i r  unsur lar ı  üzerinden alınan v e r g i l e r i  
de kapsama al abil  i r .



Böyle b i r  durumda, İ t a l y a ,  Türkiye'de ödenen g e l i r  v e r g i s i n i  mahsup 
edecek; ancak bu mahsup, sözkonusu g e l i r  unsur lar ı  üzerinden, g e l i r  unsur lar ın ın  
toplanması sonucu a l ın a b i le c e k  İ ta lyan verg is i  miktar ın ı  aşmayacaktır .

Bununla b i r l i k t e ,  g e l i r  unsur lar ı  İ t a l y a ’ da, İta lyan vergi mevzuatı 
uyar ınca ,  lehdann ta leb i  i l e  nihai tevki fat  vergis ine  tabi tutulduğunda,  
bahsedilen vergi i ç in  hiç b ir  mahsup hakkı ve r i lm eyecekt i r .

4. Bu maddenin 2 nci ve 3 üncü f ı k r a l a r ı n ı n  amaçlan yönünden, b i r  Akit  
Devlette doğan t i c a r i  kazanç lar ,  tem ettü ler ,  f a i z  veya gayrimaddi hak bedel ler i  
üzerindeki v e r g i l e r ,  bu Devletin mevzuatı uyar ınca indirime veya i s t i s n a y a  tabi  
tutulduğunda, sözkonusu verginin aşağıdaki o ran la r ı  aşmayacak şe k i ld e  ödendiği 
kabul edi lerek  i n d i r i l e c e k  veya mahsup e d i l e c e k t i r :

a) 7 'nci maddede b e l i r t i l e n  t i c a r i  kazançlar i ç in  % 36;

b) 10'uncu maddede b e l i r t i l e n  temettülerin gayri safi  t u t a r l a r ı  i ç i n  
% 15;

c) l l ' n c i  maddede b e l i r t i l e n  f a i z l e r i n  gayr isaf i  t u t a r ı n ı n  % 15;

d) 12'nci  maddede b e l i r t i l e n  gayrimaddi hak b e d e l le r in in  gayr isa f i  
t u t a r ı n ı n  % 1 0 lu.

Bolüm V 

ÖZEL HÜKÜMLER 

Madde 24 

AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devlet in  vatandaşlar ı  d iğer  Akit  Devlette o Devlet in  vatan­
d a ş la r ın ın  aynı koşul larda  karşı  karş ıya  k a l d ı k l a r ı  veya k a l a b i l e c e k l e r i  ve rg i­
lemeden ve buna bağlı  mükel lef iyet lerden değiş ik  veya daha a ğ ı r  vergilemeye ve 
buna bağlı  m ü k e l le f iy e t le re  tabi tutulmayacakl ardı r .  Bu hüküm, 1 nci  madde hü­
kümlerine b a k ı lm aks ız ın ,  Akit Devletlerden b i r i n i n  veya her i k i s i n i n  de mukimi 
olmayan k i ş i l e r e  de uygulanacakt ı r .

2. 10 uncu maddenin 4 üncü f ı k r a s ı  hükümleri sak l ı  kalmak Üzere,  b i r  
Akit Devlet teşebbüsünün diğer Akit Devlette sahip olduğu b i r  i ş y e r i ,  bu diğer  
Devletin aynı f a a l i y e t l e r i  yürüten bir  teşebbüsüne göre daha az lehe b i r  ve rg i­
lemeyle karşı  karş ıya  kalmayacaktır .



Bu hüküm, b i r  Akit Devletin kendi mukimlerine şahsi ve a i l e v i  durumları 
d o l a y ı s ı y l a  uyguladığı şahsi  i n d i r im le r i ,  vergi ve matrah indir imi e r in i  diğer  
Akit Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde a n laş ı lm ayacakt ı r .

3. 9 ur.cu maddenin 2 nci f ı k r a s ı ,  11 nci maddenin 6 ncı  f ık r a s ı  ve
12 nci maddenin 6 ncı f ık r a s ı  hükümlerine i l i ş k i n  uygulamalar hariç olmak üzere,  
b i r  Akit Devlet teşebbüsünce diğer Akit Devlet mukimine f a i z ,  gayrimaddi hak 
bedeli  ödemesi veya diğer ödemelerde bulunulması hal inde; bu teşebbüsün vergiye 
tabi k a n  saptanırken, sanki bu ödemel er aynı koşullardaki i l k  bahsedilen Devle­
t in  b i r  mukimine yapılmış gibi ind ir i lm es ine  i z in  v e r i l e c e k t i r .

4. B ir  Akit Dev let in ,  diğer Akit Devlet in  b i r  veya b i r  kaç mukimi t a ­
raf ından ,  doğrudan doğruya veya do lay l ı  o la ra k ,  kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol edilen teşebbüs le r i ,  i l k  bahsedilen Dev let te ,  benzeri  
teşebbüsler in  tabi o lduklar ı  veya o la b i le c e k le r i  vergilemeden ve buna bağlı  mü- 
kel 1 e f i y e t l  erden değişik veya daha ağır  vergilemeye ve buna bağlı  mükel1ef iye t-  
l e re  tabi tu tu lm ayacak lard ır .

5. Bu madde hükümleri , bu Anlaşmanın 2 nci maddesinde kavranan verg i­
le re  uygulanacaktır .

Madde 25 

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULÜ

1. B ir  k i ş i ,  Akit Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n i n  i ş le m le r in in  
kendisi  i ç in  bu Anlaşma hükümlerine uygun düşmeyen sonuçlar y a r a t t ığ ı  veya yara­
tacağı kanaatine vardığ ında,  bu Devlet ler in  iç hukukunda öngörülen müracaat 
u s u l l e r i y l e  bağlı  kalmaks ız ın ,  durumu mukimi olduğu Akit Devletin y e t k i l i  maka­
mına a r z e d e b i l i r .  Bu k i ş in in  durumu 24 üncü maddenin 1 inc i  f ı k r a s ı n a  uygun dü­
ş e r s e ,  o zaman vatandaşı olduğu Akit Devletin y e t k i l i  makamına başvurabil  i r .  
Sözkonusu müracaat, Anlaşma hükümlerine ayk ı r ı  düşen vergilemenin t e b l i ğ in i  t a ­
kip eden iki  y ı l  i ç inde y a p ı lm a l ıd ı r .

2. Sözkonusu y e t k i l i  makam, i t i r a z ı  hakl ı  bulmakla beraber kendisi  t a t ­
minkâr b i r  çözüme ulaşamadığı takd irde ,  bu Anlaşmaya te rs  düşen b i r  vergilemeyi 
önlemek amacıyla ,  diğer Akit  Devletin y e t k i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmaya 
gayret s a r f e d e c e k t i r .

3. Akit De v le t le r in  y e t k i l i  makamları, bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulamasından kaynaklanan her tür lü  güçlüğü ve tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla 
çözmek i ç in  gayret g ö s te re ce k le rd i r .



4. Akit De v le t le r in  y e t k i l i  makamları, bundan önceki f ık ra la rd a  b e l i r ­
t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek iç in  b i r b i r l e r  iy i  e doğrudan doğruya haber­
l e ş e b i l i r l e r .  Anlaşmaya varabilmek i ç in  sözlü görüş a l ı ş - v e r i ş i  gerekli  görüldü­
ğünde, bu görüşme Akit Devlet le r in  y e t k i l i  makamlarının temsil c i l  erinden oluşan 
b ir  Komisyonda y ü r ü t ü l e b i l i r .

Madde 26 

BÎLGÎ DEĞİŞİMİ

1. Akıt D e v le t le r in  y e t k i l i  makamları, bu Anlaşma hükümlerinin yü rü tü l­
mesi i ç in  gerekli  olan b i l g i l e r i ;  bunun ya m sı  ra bu Anlaşmayla uyumsuzluk göster­
mediği sürece; vergi k a ç a k ç ı l ığ ım  önlemek i ç in  gerekli  olan b i l g i l e r  de dahil  
olmak Üzere,  bu Anlaşma kapsamına giren v e r g i l e r l e  i l g i l i  iç mevzuat hükümlerinin 
yürütülmesi i ç in  gerekli  olan b i l g i l e r i  değişime tabi t u ta c a k la rd ı r .  B i lg i  deği­
şimi 1 inc i  maddeyle s ı n ı r l ı  d e ğ i l d i r .  Bir  Akit  Devlet tarafından alınan her 
tu r lu  b i l g i ,  o Devletin kendi iç  mevzuatı çerçevesinde elde e t t iğ i  b i l g i l e r  gibi  
g i z l i  tutulacak ve y a ln ız c a  bu Anlaşmada b e l i r t i l e n  ve rg i le r in  tahakkuk veya 
t a h s i l a t ı n a  veya cebri  i c ra  ya da cezasına veya bu hususlardaki ş ikayet  ve i t i ­
raz la ra  bakmakla görevli  k i ş i  veya makamlara (ad l i  makamlar ve id a r i  kuru luş la r  
d a h i l )  ve r i l  ebil ecekt i r . Bu k i ş i  veya makamlar, sozkonusu b i l g i l e r i  yal m zca 
yukarıda b e l i r t i l e n  amaçlar doğrultusunda k u l la n a c a k la rd ı r .  Bu k i ş i  veya makam­
l a r ,  sozkonusu b i l g i l e r i  mahkeme duruşmalarında veya adli  karar la r  a l ın ı r k e n  
açık İ ayabil i rl e r .

2. 1 inc i  f ık r a  hükümleri, h i ç b i r  surette  Akit  Devletlerden b i r i n i :

a) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatına veya id a r i  a l ı ş k a n ­
l ı k l a r ı n a  uymayacak idar i  önlemler alma;

b) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatı veya normal id a r i  i ş ­
lemler i  çerçevesinde elde edilemeyen b i l g i l e r i  ^sunma;

c) Herhangi b i r  t i c a r i ,  s ı n a i ,  mesleki sı r r ı  veya t i c a r i  iş lemi a len i  
hale get iren b i l g i l e r i  veya a le n iy e t i  kamu düzenine ayk ır ı  düşen b i l g i l e r i  verme;

yükümlülüğü a l t ı n a  sokacak şek i lde  yorumlanamaz.



Madde 27

DİPLOMASI VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlaşmanın h içb i r  hükmü, diplomasi ve konsol osl uk memurları mn d ev let ­
l e r  hukukunun genel k u ra l la r ı  ve özel anlaşma hükümleri uyarınca yarar landıkl  arı  
mali ayrı cal ıkl arı  etk i lemeyecektir .

Madde 28 

VERGİ İADELERİ

1. Bir Akit Devlette kaynakta t e v k i f  yoluyla al ınan v e rg i le r ,  sözkonusu 
v e rg i le r in  ta h s i la t  hakkının bu Anlaşma hükümlerinden etkilermesi hal inde, mükel- 
l e f i n  veya mükellefin mukim olduğu Devletin talebi üzer ine iade e d i le c e k t i r .

2. Vergi iadesine i l i ş k i n  ta le p le r ,  iadeyi yapmakla yükümlü Akit Devle­
t in  vergi iadesine i l i ş k i n  mevzuatında öngörülen bel ir lenmiş  zamanlar iç inde  
yerine get i r i lecek  ve bu Anlaşmada sağlanan indir imlere i l i ş k i n  uygulamaya hak 
kazanılması halinde de, mükellefin mukim olduğu Akit Devletin gerekli  koşu l la r ın  
v a r l ı ğ ı m  te y i t  eden resmi b i r  belgesi ek lenecekt i r .

3. Akit Devlet ler in  y e t k i l i  makaml arı , bu maddenin uygulanma ş e k l i n i ,  
bu Anlaşmanın 25 inci  maddesine göre, k a r ş ı l ı k l ı  anlaşma yoluyla tesp i t  edecek-
1 erdi r .

Bolum VI 

SON HÜKÜMLER

Madde 29 

YÖRÖRLÖGE GİRME

1. Akit Devletlerden h e rb i r i ,  bu Anlaşmanın yürürlüğe konulması i ç i n  
öngörülen iş lemler in tamamlandığım diğerine  bil d i r e c e k t i r .  Bu Anlaşma, bu b i l d i ­
rimlerden sonuncusunun a l ın d ığ ı  günü tak ip  eden ik in c i  ayın b i r in c i  gurıü yürür lü­
ğe gi recekti r .
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2. Hükümleri, bu Anlaşmanın yürürlüğe g ird iğ i  y ı l ı  izleyen takvim y ı l ı n  
Ocak ay ın ın  b i r inc i  günü veya daha sonra başlayan herhangi bir  vergilendirme  
dönemine i l i ş k i n  verg i lere  uygulanacaktır .

3. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve İ ta ly a  Cumhuriyeti Hükümeti arasında  
29 Eylül 1931 tar ihinde Ankara'da imzalanan ve onay be lge ler i  tea t i  edi len  deniz 
ve hava taş ımacı l ığ ından sağlanan g e l i r l e r i n  ç i f t e  ve rg i le n d i r i lm e s in i  önlemeye 
i l i ş k i n  mevcut Anlaşma yürürlükten kalkacak ve bu maddenin 2 nci f ık ra  hükümleri 
uyarınca bu Anlaşmanın uygulanacağı v e rg i le r  yönünden hüküm ifade etmeyecektir .

Madde 30 

YîM rLÖKDEN KALKMA

Bu Anlaşma, Akit Devletlerden b ir i  tarafından feshedil  inceye kadar 
yürür lükte  k a la c a k t ı r .  Akit Devletlerden b i r i ,  Anlaşmayı, Anlaşmanın yürürlüğe  
girme tar ih inden it ibaren beş y ı l l ı k  bir sure geçt ikten sonra,  herhangi b i r  t a k ­
vim y ı l ı n ı n  bitiminden en az a l t ı  ay once diplomatik yollardan fe s ih  ihbarnamesi 
vermek s u r e t iy le  f e s h e d e b i l i r .  Ru durumda Anlaşma, f e s ih  ihbarnamesinin v e r i l d i ­
ği y ı l ı  iz leyen y ı l ı n  Ocak ayın ın  b i r in c i  günü veya daha sonra başlayan herhangi 
b ir  vergilendirme dönemine i l i ş k i n  ve rg i le r  i ç in  hüküm ifade etmeyecektir .

Bu hususları  tey iden ,  ik i  Devletin tam y e t k i l i  t e m s i l c i l e r i  bu Anlaşmayı 
im z a la d ı la r .

Türkçe, İta lyanca  ve İ n g i l i z c e  d i l l e r i n d e ,  her üç metin de aynı dere­
cede geçer l i  olmak üzere,  Ankara'da, 27 Temmuz 1990 tar ih inde  iki  örnek düzen­
l e n m i ş t i r .  Ancak tereddüt halinde İn g i l i z c e  metin geçer l i  o la c a k t ı r .

TlÎRKlYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ 
ADIMA

ALİ BOZER 

DIŞİŞLERİ BAKANI

İTALYA CUMHURİYETİ HÜKÜME 
ADINA

GİANNİ DE MİCHELİS 

DIŞİŞLERİ BAKANI
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PROTOKOL

Türkiye Cumhuriyeti i l e  İ ta lya  Cumhuriyeti arasında g e l i r  üzerinden 
alınan verg i le rde  ç i f t e  vergilendirmeyi önleme ve vergi kaçakç ı l ığ ına  engel 
olma Anlaşmasını imzalayan t a r a f l a r ,  aşağıdaki hükümlerin Anlaşmanın b ir  bölümünü 
oluşturduğu hususunda ani aşmı şl  ardı r .

I . 4 uncu Maddeye Ek:

4 uncu maddenin 1 inc i  f ık r a s ın ın  ik in c i  cümlesi hükümlerine i l i ş k i n  
o la rak ,  Akit D e v le t le r in  b ir inde dar mükellef statüsüne tabi olan b ir  k i ş i ,  bu 
Anlaşma yönünden o Devlette mukim kabul ed i lmeyecekt ir .

I I .  7 nci Maddeye Ek:

7 nci  maddenin 1 inc i  f ı k r a s ı y l a  i l g i l i  o la rak ,  b ir  işyerinden y a p ı ­
lan mal veya t i c a r i  eşya s a t ı ş ı n ı n  aynısı  veya benzer inin gerçek leşt i r i lm es inden  
veya diğer t i c a r i  f a a l i y e t l e r i n  aynıs ı  veya benzerinin yürütülmesinden elde e d i ­
len kazanç, bu i şye r in e  a t f e d i l e b i l i r .  Ancak bunun iç in  bu iş leme,  i ş y e r i n i n  
bulunduğu Devlette vergiden kaçınma amacıyla başvurulduğunun kanıtlanması gerek ir

I I I .  7 nci Maddeye Ek:

7 nci maddenin 3. uncu f ı k r a s ı y l a  i l g i l i  o la rak ,  (gerçek harcamaların  
geri veri lmesi  har iç)  i ş y e r i n c e ,  teşebbüsün merkezine veya diğer bürolar ına i h t i ­
ra b e r a t ı ,  patent veya diğer hak lar ın  ku l lanı lması  k a r ş ı l ığ ın d a  yapılan gayrimadv 
di hak b e d e l i ,  ücret  veya diğer benzeri ödemelerin; v e r i l e n  hizmet veya yönetim 
k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen komisyonun veya bankacı l ık  teşebbüsünün durumu hariç olmak 
üzere ,  i ş y e r in e  Ödünç ve r i len  para lar  k a r ş ı l ığ ın d a  f a i z  olarak yapılan Ödemele­
r in  in d ir i lm e s in e  müsaade edi lmeyecekt i r .

IV.  7 nci Maddeye Ek:

7 nci maddenin 3 uncu f ı k r a s ı y l a  i l g i l i  o la rak ,  “ i ş y e r in in  amaçları  
i ç i n  yapılan g i d e r l e r “ i f a d e s i ,  i ş y e r in in  f a a l i y e t i  i l e  doğrudan doğruya bağlan­
t ı l ı  g id e r le r i  ifade eder.

V. 10, 11 ve 12 nci Maddelere Ek:

“Gerçek lehdar" te r im in in ,  b i r  üçüncü ülke mukiminin Türkiye veya 
İ ta lya 'd a n  elde e t t iğ i  temettü, f a i z  ve gayrimaddi hak bedel ler i  açısından bu 
Vergi Anlaşmasından yararl  anması m önleme yönünde yoruma tabi tu t u la c a ğ ı ,  ancak 
bu s ın ı r la m a n ın ,  Akit Devi et i  e r i  n mukimlerini de kapsayacak şeki lde uygulanmaya­
cağı hususunda a n l a ş ı l m ı ş t ı r .



V I . 10 uncu Haddeye Ek :

10 uncu maddenin 3 uncu f ı k r a s ıy l a  i l g i l i  o larak , Türkiye açıs ından  
temettü! er i  n , yat ır ım fonu ve y at ı r ım  ortakl ık lar ından elde edilen g e l i r l e r i  de 
kapsadığı ani aşı  1a c a k t ı r .

V I I . 25 inci  Maddeye Ek:

25 inci  maddenin 1 inc i  f ı k r a s ıy l a  i l g i l i  o larak, “ iç mevzuatta 
öngörülen usu l le re  bakılmaksızın" i f a d e s i ,  başvurunun bu anlaşmaya göre yapılma­
yan b i r  vergi tahakkukuna i l i ş k i n  olması hal inde, her halükarda i h t i l a f l a r ı n  
çozüınu hakkında önleyici  mahiyet arz eden m i l l i  u s u l le r in  bir  a l t e r n a t i f i  olma­
dığı  yönünde ani aşı 1a c a k t ı r .

V I I I .  28 nci Haddeye Ek:

28 inci  maddenin 3 uncu f ı k r a s ı n ı n ,  bu Anlaşmanın vergileme konusunda 
sağlad ığ ı  ind ir imlere  i l i ş k i n  diğer  uygulamaların yer ine  g et i r i lm es i  bakımından 
Akit  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamlarım etkilemeyeceği a n l a ş ı l m ı ş t ı r .

Bu hususları  tey iden,  ik i  Devletin tam y e t k i l i  t e m s i l c i l e r i  bu Proto­
kolü im z a la d ı la r .

Türkçe, İtalyanca ve İ n g i l i z c e  d i l l e r i n d e ,  her uç metin de aynı dere­
cede geçer l i  olmak üzere,  Ankara'da, 27 Temmuz 1990 tar ih inde  iki  örnek düzen­
l e n m i ş t i r .  Ancak tereddüt halinde İn g i l i z c e  metin geçer l i  o la c a k t ı r .

TÎJRKİYE CUMHURİYETİ HfÎKİÎMETİ 
AHINA

ALİ BOZER

DIŞİŞLERİ BAKANI

İTALYA CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ 
ADINA

GİANNİ DE MİCHELİS 

DIŞİŞLERİ BAKANI


